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@ Ayuntamiento / Town Hall / Rathaus
@ Arco / Arch / Stadttor de Belén
© Caballerizas del Duque / The Duke’s stable / Stallungen des Herzugs
O Vila Vieja
% | O Torre/ Tower / Turm Dofa Blanca
O® Iglesia / Church / Kirche Santa Maria la Mayor la Coronada
GALAPAGHO | @ Conjunto Arqueoldgico / Archaeological remains / Archaologische
L Ausgrabungen — el Castillo
® Convento / Convent / Kloster JesUs, Maria y José
© Capilla / Chapel / Kapelle del Hospital del Amor de Dios
@ Puerta/ Gate / Tor del Sol
. ® Museo Etnografico / Ethnographic Museum / Ethnografisches Museum
SAN JOSE @ Arco / Arch / Stadttor de la Pastora
DE MALCOCINADO ® Parque / Park el Caminillo Alto
@ Calzada Romana / Old Roman Street / Romische Strasse
@® Museo y Conjunto Arqueoldgico / Museum and Archaeological Roman remains
/ Museum und Archaologische Rémische Ausgrabungen
® lIglesia / Church / Kirche Santiago el Mayor
@ Iglesia/ Church / Kirche La Victoria
@® Convento / Convent / Kloster San Cristobal
® Plaza de Abastos / Supplies Market / Markt Halle
@ Iglesia / Church / Kirche San Juan de Dios
@ Ermita de los Santos Martires / Hermitage of the Saints Martyrs
Einsiedelei los Santos Martires
@ Puentes Romanos / Roman Bridges / Rémische Briicke (Via Verde)
@® Teatro / Theater
@ Paseo Muro / Pathway / Pfad
@ Molino de Trigo / Wheat Mill / Weizenmihle
@ Iglesia / Church / Kirche San Fermin
@ Parroquia / Parish / Kirche San Isidro Labrador
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Oficina de Turismo / Tourism Office
Touristeniformation: 956 412 404

Ayuntamiento /Town hall / Rathaus 956 410 005

Policia Municipal / Local Police / OrtsPolizei 956 410 010

Guardia Civil 956 410 107

Centro de Salud / Medical Centre

- 670 940 341
Ambulante ArzlicheVersorgung

Df L AO

Autobus / Bus - Plaza de Espaiia 956 412 261/ 956 411 680
Parada de autobuses Comes 956 807 059
Taxi - Plaza de Espafia 956 410 139

Farmacia / Pharmacy / Apotheke

Correos / Post Office. Avda. Andalucia S/N. 956 410 008
(esquina C/. Santisimo)

Gasolinera / Gas station / Tankstelle

Parking = Ruta Monumental

DO &E+D

= Salidas / Exit / Ortsausganglas

Zonas verdes-Parque Infanti

\C) Green areas - Playground / Park -Spielplatz j
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6:; Poblaciones principales /Towns Playa de Torregord® \J . Anda I Ucia

o  Otras poblaciones /Villages P.N. LOS DE LA BA \ Los rureps g ,

= Vecindades /Smaller populations — A 2 Mediterraneo
== Autopista /Motorway Playa de Camposoto W\
——— Autovia /Dual carriageway
——— Carretera Nacional /National road Playa del Gastlo o
——— Carretera Autonémica 1° orden /1st class road (o] ,‘ 9t _j‘ os Gallos
——— Carretera Autonémica 2° orden / 2nd class road S Pem’(\ Ly QN 4
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== Carretera Autonémica 3° orden / 3rd class road L d N ego deltHumo : [P Ko AEA AT L =S
9 N Playa de la Barrosa \ Los Naveros o Los Badalejos

= Pistas particulares, forestales... / Approach roads, forest tracks... Urb. Novo SRSt 5 o Malcocinado Benal
—— Ferrocarril - Estacion /Railway - Railway station \ Casas-

Torre del Puerco
=

Marismas y salinas / Marshes and salt flast
- = = = Parques Naturales / Nature Parks

Cantarranas
o

Puertos / Pass Castilo de
#®  Estacion d icios / Petrol stati Embalse de Castellar PurtaChuera
stacion de servicios / Petrof station Cabo de Roche | Guadarran ~ P 3)) 1oy de las Arenas
Q  Estacién de Ferrocarril / Railway station = Playa de la Fuerte del Gal % G mbalse de Pue::i;tizo un:’;yiauii Dfihul/era
Hotel / Hote! Conil de la Fronter. i - Celemin O Castellar de 9 Torreguadiaro
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)  Parador Nacional / Naciona! “Parador” Playa de la Fontanila ior de la F Embalse de i Imoralﬁnzmn “ Marina Srfogrande
) A2 & == Playa de los Batel /<8 @ rron )8 Redond :
3s¢. Aeropuerto / Airport aya de los Bateles 3 \Eharco Redondo Sotogragdigf Playa de Sotogrande
X A. Apalts orre Carbonera
H Ciudad Monumental / Monumental Town Buena Vistal % Playa do Punta Mala
® Edificio Historico / Historical building El Palmal B\ =
= o Lo =A Playa del Palmar La Olivat™=
Sitio pintoresco / Scenic view Torre Nueva
C Playa de los Portichuelos =~
M Museo/ Museum brre Nueva
i Puerto comercial / Commercial port == Playa deZahora ¥
i
4. Camping /Camping site Cabo Trnﬁllgar["\ Playa de ¢ = Tahivila © Playa de la Atunara
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Club nautico / Water sport o = 4 .
L] Fagifias \ Algeciras

Deportes Nauticos / Water sport
Windsurf / Windsurfing

Pesca / Fishing

Pesca submarina / Underwater fishing
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Pesca fluvial / Freshwater fishing Bolffia ! peena delOuiargs T
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Golf / Golf Ensenasade Bolonia Toro del Fra B 4
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